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St. John the Evangelist
Mission Statement

We, the people of Saint John the Evangelist,
are a Catholic community. Mindful of our
ethnic diversity, and as stewards of God’s
gifts, we dedicate our lives to God. Following
the example of our patron saint, John, in the
sharing of God’s word and love, we serve
others. Using our individual gifts, we are
called to grow in love, spirituality and unity.
Through God'’s grace and the effort of all, we
accomplish this mission.

BURIED IN A FIELD.”

“THE KINGDOM OF HEAVEN IS LIKE A TREASURE

—MT 13:44

17™ SUNDAY IN ORDINARY TIME

“EL REINO DE LOS CIELOS SE PARECE A UN TESORO
ESCONDIDO EN UN CAMPO”.

—MT 13, 44

17° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

Mision Pastoral de
San Juan el Evangelista

Nosotros, las personas de San Juan Evange-
lista, somos una comunidad catdlica. Orgu-
llosos de nuestra diversidad étnica, y como
buenos administradores de los dones que
Dios nos ha dado, nosotros dedicamos nues-
tras vidas a Dios. Siguiendo el ejemplo de
San Juan, nuestro patron, servimos a los
demas compartiendo la palabra y el amor de
Dios. Estamos llamados a crecer espiritual-
mente en el amor y en la unidad usando
nuestros dones individuales. Cumplimos
esta mision a través de la gracia divina y del
esfuerzo de todos.

St. John the Evan elist

Catholic Church
Founded 1961

105 Highway 1431 E.
Marble Falls, TX 78654

Phone: (830) 693-5134
Fax: (830) 798-9574
E-Mail: stjohnmarblefalls@gmail.com
Website: www.stjohnsmarblefalls.org

Society of St. Vincent de Paul Help Line
(512) 755-3299

Rev. Pedro Garcia Ramirez
Pastor

Curt Haffner, Deacon
Paul Lavallee, Deacon
Eraclio Solérzano, Didcono

Nohemi Medina, Admin. Asst.

. Amy Corley, Dir. of Faith Formation

Jessica Granados, Youth Director

Masses/Misas
Daily
Tuesday: 6:30 pm (English)
Wednesday: 7 pm (Espanol)
Thursday & Friday: 8 am (English)
1st Saturday of the Month: 8 am

Saturday Vigil
5 pm - English

Sunday/Domingo
8 am and 10 am - English
12 mediodia - Espanol

Adoration/Adoracion
1st Friday: 8 am (24 hours)
Benediction: 1st Saturday at 7:50 am

Confessions/Confesiones
Tuesday: 5:30 - 6:15 pm
Wednesday: 6:00 - 6:45 pm
Saturday: 4:00 - 4:45 pm

Office Hours:
Monday - Friday 9 am -3 pm
* Closed for Lunch: 12 pm to 1pm *
Saturday & Sunday - CLOSED

Are you traveling and need to know Mass
times in different towns?
Visit the website at
TheCatholicDirectory.com. English & Spanish
are available.
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St. John the Evangelist, Marble Falls, TX

CHURCH CALENDAR &
MASS INTENTIONS

Jul 29 —Aug 5, 2023

Saturday 29

2 PM Quinceanera: Kimberly Milagros
Castanon

4—4:45 PM Confessions

5 PM Mass: tFr. Adrian Chishimba, TEnrique
Cunanan

Sunday 30

7:40 AM Morning Prayer

8 AM Mass: tPetronilo Fonseca, TGuillermo
Pérez Ayala, tDcn. Ron Woods

9:30 AM: Rosary

10 AM Mass: The People (of God), TFr. Tom
Hanus

12 PM Misa: tBrian Rivera, tAlvaro Macias,
TGerbasio Elias, TJosé Abad Velazquez

Tuesday 1
5:30—6:15 PM Confessions
6:30 PM Mass: tAlfonso Martinez Martinez

Wednesday 2

6 -6 PM Confessions

7 PM Misa: tRodolfo Cristobal, TAlfonso
Martinez Martinez

Thursday 3
7:40 AM Morning Prayer
8 AM Mass: tFr. Tom Hanus

First Friday 4

7:40 AM Morning Prayer

8 AM Mass: tFr. Adrian Chishimba
8:30 AM: Exposition of Blessed Sacrament

First Saturday 5

7:50 AM: Benediction of Blessed Sacrament
8 AM Mass: tJosé Najera, TMaria Luisa So-
lorzano, tVictor Najera, TErlinda Najera
4—4:45 PM Confessions

5 PM Mass: 1Billy Ashley, tJohn Lingo

Please contact the parish office to donate the
weekend altar flowers.
Por favor comuniquese a la oficina pare donar las
flores para el altar del fin de semana.

FESIM VIDAD
SANTALFONSO
DE LIGORIO
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SUNDAY’S READINGS on page 352 of the missal.
LECTURAS DEL DOMINGO en la pdgina 353 del misal.
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Seventeenth Sunday of Ordinary Time

God draws us together today to be nourished by the word and the Eucharist. We may take our faith I

| and our rituals for granted, but to-day's Gospel reminds us of what a gift we have been given byI
| God. Our faith, like the kingdom of heaven, is a treasure. Jesus’ gift of his body, broken and shared |
| for us all, is a treasure. His command to continue to celebrate the Eucharist in his memory is a |

treasure. Let us give thanks to God for these gifts we treasure. |

Decimoséptimo Domingo del Tiempo Ordinario

Dios nos congrega hoy para alimentarnos con la palabra y la Eucaristia. Puede que tomemos nues- I
tra fe y nuestros ritos como algo usual, pero el Evangelio de hoy nos recuerda qué don tan precioso

THE JOY OF GIVING

Jul 23 $7,541.00
Online/Electronic Basket Jul 12.............. $549.86

THE SOCIETY OF ST VINCENT DE PAUL
Conference of St. John/St. Paul Catholic Churches
Serving the needy in zip codes

78654 and 78657,
78639 and Sunrise Beach
Phone (512) 755-3299
to request assistance or obtain
information.

In the Gospel, we find that the demand of daily
Christian living is to spend our life primarily search-
ing for the kingdom of God. Our faith, like a price-
less pearl, or a buried treasure, has value beyond
our greatest expectations. In today's gospel we are
called to recognize, develop, and put into action
that faith that God's grace has gjven us.

En el Evangelio encontramos que la exigencia de la
vida cristiana diaria es pasar nuestra vida ante
todo buscando el reino de Dios. Nuestra fe, como
una perla de valor incalculable o un tesoro enterra-
do, tiene un valor que supera nuestras mayores
expectativas. En el evangelio de hoy estamos lia-
mados a reconocer, desarrollar y poner en practica
esa fe que la gracia de Dios nos ha dado.

THe FALLS on THe COLORADO

The Senior Ministry will meet on Wednesday,
August 2 at 10 AM in the Alexander Center.
Darlene Oostermeyer, the Vice Chairman for The
Falls on the Colorado Museum, will give the his-
tory of the museum and speak of its exhibits.
The first episode of Season 3 of "The Chosen"
will be shown. Come early for coffee and lunch
will be served. Come, get out of the heat, and
bring a friend. See you there!

El ministerio de tercera edad se reunira el miér-
coles 2 de agosto a las 10 AM en el salon. Darle-
ne Oostermeyer, la vicepresidente del Museo
Las Cataratas del Colorado, proveera la historia
del museo y compartira acerca de sus exhibicio-
nes. Se mostrara el primer episodio de la tercer
temporada de Los Elegidos. Llegue temprano
para el café y también se servira el almuerzo.
Venga, salga del calor y traiga un amigo. jAlli los
vemos!

I Dios nos ha dado. Nuestra fe, igual que el Reino de los cielos, es un tesoro. El don que Jesus nos

| ha dado al entregamos su cuerpo y el poder compattirlo en la Eucaristia es un tesoro. Su mandato |
1 de que continuemos celebrando la Eucaristia en memoria suya es un tesoro. Demos gracias a Dios |
| por estos dones que atesoramos.

FOR MORE INFORMATION

PARA MAS INFORMACION

Cameron Kelly, Conference Coordinator
832.779.1070

cameron@forlifeandfamily.org
O 00060000 00O

EDUCATION BUILDING DEBT PAY OFF CAMPAIGN

Next weekend August 56 will commence our
campaign to pay the remaining debt of the edu-
cation building. The special collection for this
campaign will take place on the first weekend of
every month. Envelopes are located at the back
of the church. Thank you for accepting the chal-
lenge and for your generosity!
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CAMPANA PARA PAGAR DEUDA DE
EDIFICIO EDUCATIVO

El préximo fin de semana del 5 al 6 de agosto
dara comienzo a nuestra campana para pagar
la deuda del edificio educativo. La colecta espe-
cial se realizara cada primer fin de semana de
cada mes. Puede encontrar los sobres de la
campana en la parte posterior de la iglesia.
iGracias por aceptar este reto y por su generosi-
dad!

The Retrouvaille Program
helps couples put the pieces.
of their marriage back
together and rebuild loving
relationships.

+8s, HelpOurMarriage.com

REJTROUVAILLE

A LIFELINE FOR MARRIED COUPLES



mailto:cameron@forlifeandfamily.org

STORY TIME WITH JESUS
Join us on Wednesdays from July 5 - August 30 for
Story Time with Jesus at 4 PM in the education
building. We will have a story, crafts, games, and
snacks with the focus on Jesus and his friends. For
more information or to sign up contact Mrs. Amy in
the Faith Formation office.

HORA DE CUENTOS CON JESUS
Se invitan los nifos y ninas los miércoles del 5 de
julio al 30 de agosto para la hora de cuentos con
JesUs a las 4 PM en el edificio educativo. Tendre-
mos un cuento, manualidades, juegos y refrigerios
con el enfoque en JesUs y sus amigos. Para obte-
ner mas informacion o para inscribirse, comuni-
quese con la Sra. Amy en la oficina de formacion

defe.
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All women are invited to attend the next Wom-
en's ACTS Retreat to be held at Eagles Wings
Retreat Center in Burnet. This retreat will be in
English and begins on the evening of Thursday,
September 14 and will end with mass here at St
John on Sunday, September 17. For
more information, please contact Dotti de la
Hoya at 830.613.1086.

Todas las mujeres estan invitadas al proximo
Retiro ACTS para muijeres el cual se dara a cabo
en el Centro de Retiros Eagle’s Wings en Burnet.
El retiro sera en inglés y comienza la noche del
jueves 14 de septiembre y concluira con la misa
aqui el domingo 17 de septiembre. Comunique-
se con Dotti de la Hoya al 830.613.1086 para
mas informacion.

Sunday, August 13
8 AM & 10 AM: Breakfast tacos

12 PM: Steak, Al pastor &
chicken fajita tacos

Retaudacion]Parroquial

domingo 13 de agosto
8 AM y 10 AM: Tacos de desayuno

12 PM: Tacos de bistec, al pastory
fajita de pollo
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Par(sh Fall Festlval is on
Sunday, October 22
Festival de otono es el
domingo 22 de octubre

Calling all Volunteers:
2023 Fall Festival Committee Meeting
Sunday, August 20 at 4 pm in the
Education Building.

Llamando a voluntarios:
Reunion del comité del festival de otoino 2023

el domingo 20 de agosto a las 4 pm en el edifi-
cio educativo.

Festival raffle tickets are here! The Grand Prize
is a $35,000 vehicle voucher valid at Johnson
Sewell Ford or Marble Falls Chevy. Tickets are
$5 each or five for $20. Proceeds will go toward
paving the parking lot west of the chapel.

Los boletos de la rifa del festival estan aqui. El
gran premio es un cupén de vehiculo de
$35,000 valido en Johnson Sewell Ford o
Marble Falls Chevy. El costo de los boletos es
$5 cada uno o cinco por $20. Las ganancias se
destinaran a pavimentar el estacionamiento al
oeste de la capilla.

Volunteers are needed to sell, distribute, and
receive raffle tickets in the Narthex after the
weekend Masses. Please sign up on the poster
board in the Narthex. Thank you!

Se solicitan voluntarios para vender, distribuir y
recibir boletos de la rifa en el nartex después de
las misas del fin de semana. Por favor aplinte-
se en la cartulina que se encuentra el nartex
iMuchas gracias! TR Tl

THIS WEEK'S ACTIVITIES - ACTIVIDADES DE ESTA SEMANA

Sunday 30
9:30 AM: Rosary (Church)
5 PM: Grupo de Oracion (AC)

Monday 31
6 PM: Scriptural Rosary (chapel)
7 PM: Reunién de Cursillistas (Buttomer)

Tuesday 1
7 PM: Crecimiento Espiritual (Buttomer)

Wednesday 2
10 AM: Senior Ministry (AC)
4 PM: Storytime with Jesus (RE)

Thursday 3
9 AM: Prayer Blanket Ministry (AC)

July/julio 30,2023

VOCATIONS (C@IRH?KR

Lord, | know you love me and have great plans for
me. But sometimes | am overwhelmed by the
thought of my future. Show me how to walk for-
ward one day at a time. May | take heart while |
search openly for what it is you want me to do with
my life. Inspire in me wisdom and understanding
to see your vision for my life and respond with
openness to whatever you call me to be. Show me
your way Lord! Amen.

RINCON DE YOCACIONES

Senor, sé que me amas y tienes grandes planes
para mi. Pero a veces me siento abrumado por la
idea de mi futuro. Muéstrame cémo caminar ha-
cia adelante un dia a la vez. Animame mientras
busco abiertamente qué es lo que quieres que
haga con mi vida. Inspirame sabiduria y entendi-
miento para ver tu visién para mi vida y responder
con apertura a lo que sea que me llames a ser.
iMuéstrame tu camino Sefior! Amén.

CATHOLIC FAMILIES MINISTRY
Our beautiful parish is growing! We wish to invite
families with school aged children and younger
to become a part of the budding Catholic Fami-
lies Ministry. They come together for fellowship
and spiritual growth as they journey together in
their vocation. To know more about their events,
call/text Kat Guenther at 830.637.1570.

MINISTERIO FAMILIAS CATOLICAS
iNuestra hermosa parroquia sigue creciendo!
Deseamos invitar a las familias con ninos de
edad escolar y menores a formar parte del mi-
nisterio de Familias Catolicas en ciernes. Se
relinen para el companerismo y el crecimiento
espiritual mientras viajan juntos en su vocacion.
Para obtener mas informacion sobre sus even-
tos, comuniquese con Kat Guenther por llama-
do 0o mensaje de texto al 830.637.1570.
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JULY 30—AUGUST 5, 2023

Friday 4
7 PM: Encuentro Matrimonial (Buttomer)

Saturday 5

8 AM: RCIC/Restored Order Mtg

8 AM: CRSP—Mujeres (Buttomer)

10 AM: Women'’s ACTS Meeting (St. John House)
10 AM: Clase de Bautismo

5 PM: CRSP—Hombres (Buttomer)

SAN JUAN VIANNEY

EL'SACERDOCIO ES EL AMOR
DEL CORAZON DE JESUS.
CUANDO VEAS A UN
SACERDOTE, PIENSA EN

ST. JOHN VIANNEY

THE PRIESTHOOD IS THE
LOVE OF THE HEART OF
JESUS. WHEN'YOU'SEE A
PRIEST, THINK OF OUR

#I]RI] JESUS I:Hlez

N:ESTRI] SENOR JESHEEI[].
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